MARREVESHJE
NDERMJET QEVERISE SE REPUBLIKES SE MAQEDONISE SE VERIUT
DHE
KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES S SHQIPERISE
“PER NJOHJEN RECIPROKE TE OPERATOREVE EKONOMIK TE AUTORIZUAR
- AUTORIZIMET PER SIGURINE DHE MBROJTJEN (OEAS)’

Qeveria e Republikés s& Magedonisé sé& Veriut dhe Késhilli i Ministrave j
Republikés sé Shqipériss (né vijim té referuar si “Palér”);

Duke marré parasysh réndésiné e kontributit te lehtésimit te tregtisé né
zhvillimin ekonomik:

Duke vendosur te eliminojné pengesat né tregting e tyre té ndérsjellé dhe t&
krijojné né ményre progresive marrédhénie mé té n gushta tregtare;

Duke theksuar rolin e procesit té harmonizimig te BE-sé né nxitjen e njohjes
s€ ndérsjellé té Programeve t& OEA;

Duke vendosur Q€ té forcojné marrédhéniet fregtare-ekonomike -dhe
mirekuptimin e ndérsjellé ndérmjet Paléve;

Duke marré parasysh se Palét jané té vendosura qé té Pérmirésojné siguring
né 'lévizien e mallrave gé hyjné ose dalin nga territoret e Shtetit ta tyre, pa
ndérpreré flukset tregtare:;

Duke pranuar qe Programet OEA zbatojné kézkesat e sigurisé né pérputhje
me ligjet pérkatése té Shteteve ta Paléve, si dhe me standardet € njohura
ndérkombétarisht t& sigurisé dhe té pajtueshmérise té pércaktuara né "Kuadrin
SAFE té Standardeve pér Sigurimin dhe Lehtésimin e Tregtisé Globale" (n& vijim i
referuar si "Kuadri SAFE"), 5

Rané réné dakord pér sa mé poshté:



Marréveshjes

Kjo Marréveshije do té zbatohet pér operatorét ekonomike té autorizuar pér
siguriné dhe mbrojtjen (né vijim té referuar si: OEAS), té ciléve iu éshte dhéné
autorizim sipas Programit OEA nga Shtetet e Paléve,

Né Shtetin e secilés Palg, OEAS do ta 8€zojé lehtésira né lidhje me kontrollet
doganore té psrmendura né Nenet 5 dhe 6 t& késaj Marréveshjeje.

Autoritetet kompetente Pér zbatimin e késaj Marréveshjeje jané:

— né Republikén e Maqedonisé s& Verjut: Ministria e Financave -
Administrata Doganore

- né Republikén e Shqipérisé: Ministria e Financave dhe Ekonomisé -
Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave (né vijim t& referuara si: autoritetet
doganore).

Neni 2
Njohja e ndérsjellé e autorizimeve té léshuara té OEAS

Né pérputhje me kéts Marréveshje, autoritetet doganore té Shteteve ta
Paléve do té njohin reciprokisht autorizimet e léshuara té OEAS, me kusht q&

legjislacioni dhe zbatimi Programit OEA té Shteteve t& Paléve té jené plotésisht
né pérputhje me acquisné fugi,

Harmonizimi dhe statusi zbatimit té Programit OEA t& Shtetit té njérés
Palé do té konfirmohen nga autoriteti doganor i Shtetit t& Palag tjetér, pas
pérfundimit té njé procesi vlerésimi.

Neni 3
Pajtueshméria né zbatimin e Programit QFA

Sa mé poshté garantohen ne Shtetin e secilés Pala:

(a) standardet e zbatuara pér secilin Program té OEA-g duhet té jens te
zbatueshme n# lidhje me:




—_———

— Kkriteret e zbatimit;

— Procesin e vleftésimit; dhe
= procesin e miratimit,

— menaxhimin e statusit ta dhéné (monitorimi, rivlerésimi,
ndryshimi, pezullimi dhe shfugizimi)

(b) Autoriteti doganor i Shtetit t& secilés Palé do tg realizojé Programin e tij
OEA né pérputhje me parimet dhe standardet e Kuadrit SAFE.

Neni 4
Dhénia e statusit

Kriteret pér dhénien e statusit t& OEAS jané si mé poshte:

(@) mungesa e ndonjé shkeljeje té réndé ose shkeljeve t& pérséritura te
legjislacionit doganor dhe rregullave tatimore, pérfshirs mospasjen e té dhénave
PEr vepra té rénda penale né lidhje me aktivitetin ekonomik té aplikantit:

(b) demonstrimi i njé niveli té larté kontrolli nga aplikanti pér veprimet e tij
ose t& saj dhe pér lévizjen e mallrave, me ané ta njé sistemi menaxhimi t& ta

dhénave tregtare dhe sipas rastit, té transportit, i cili mundéson kontrollet e duhura
doganore:

(c) aftésia paguese financiare, e cila do ta konsiderohet e provuar kur
aplikanti ka gjendje t& mira financiare, i mundéson atij ose asaj qé té pérmbushe
angazhimet e tij ose té saj, duke marré parasysh llojin e aktivitetit te biznesit n¢
fjale;

(d) standardet e duhura té sigurisé dhe mbrojtjes, té cilat do t& konsiderohen
té pé‘rmblu-shura kur aplik%mti provon se ai ose ajo ruan masat e duhura pér te
garantuar siguriné dhe mbrojtjen e zinxhirit ndérkombétar t& furnizimit, pérfshire
né fushat e integritetit fizik dhe kontrolieve té& aksesit, proceseve logjistike dhe
trajtimit té llojet specifike t& mallrave, personelin dhe identifikimin e partneréve t&
tij/saj té biznesit. : i : :



Neni 5
Pérfitimet pér QEAS né lidhje me deklaratén para nisjes

Kur njé OEAS p'araqet né emér té vet personal njé deklaraté para nisjes né
formén e njé deklarate doganore ose ri-eksporti, nuk do té kérkohen té dhéna te
tjera pérvec atyre ts Pércaktuara né ato deklarata,

Kur njé OEAS paraget né emér té njé personi tietér, i cili éshte gjithashtu
OEAS, njé deklarate Para nisjes né formén e njé deklarate doganore ose ri-eksporti,
nuk kérkohen té dhéna ta tiera pérveg atyre té pércaktuara né ato deklarata,

Neni 6
Trajtimi mé i favorshem PEr OEAS né lidhje me kontrollin dhe vlerésimin e

riskut ;

OEAS do t'i nénshtrohet ma pak kontrolleve fizike dhe dokumentuese sesa
Operatoré té tjeré ekonomiké.

Kur njé OEAS ka paraqgitur njé deklarate pérmbledhése hyrése ose njé
deklaraté té ruajtjes s& pérkohshme ose kur njé OEAS ka paraqitur njoftim dhe ka
dhéné akses né té dhénat qé lidhen me deklaratén pérmbledhése hyrése né sistemin
e tij kompjuterik, zyra doganore e hyrjes sé paré ku ngarkesa éshte pérzgjedhur pér
kontroll fizik, do té njoftojé OEAS-in Pér kété fakt. Ky njoftim do t& béhet pérpara
mbeérritjes sé mallrave né territorin doganor té Shtetit t& Palés.

Njoftimi i pérmendur né paragrafin 2 té kétij Neni i vihet né dispozicion edhe
transportuesit, nése ai éshté i ndryshém nga OEAS i Pérmendur né paragrafin 2 t
kétij Neni, me kusht Qé transportuesi t& jeté OEAS dhe t& jeté i lidhur me sistemet
elektronike qé lidhen me deklaratat e pérraendura ne paragrafin 2 t& kétij Neni.

Njoftimi i Pérmendur né paragrafin 2 t& kétij Neni nuk de té jepet, nése mund
té rrezikojé kon trollet qé do té kryhen ose rezultatet e tyre.

Kur njé QEAS paraget deklaraté pér ruajtjen e pérkohshme ose deklarate
doganore parpara paragitjes sé mallrave, zyra doganore kompetente pér té marra
até deklarate pear ruajtien e pérkohshme ose ats deklaraté deganore pérpara
paragitjes s¢ mallrave, kur ngarkesy &shté pérzgjedhur gér kontiali dogancr, do te
o 1;j0fto}é OEAS-in 'pél kété fakt. Ky njoftim do té behet b_érpgira paraqitjes sé
‘z:q._a.llrave ng Dogané, '




Njoftimi i pérmendur n& paragrafin 5 té kétij Neni nuk do t& jepet, nése mund
té rrezikojé kontrollet qé do té kryhen ose rezultatet e tyre.

Kur ngarkesat e deklaruara nga njé OEAS jané pérzgjedhur pér kontroll fizik
ose dokumentues, kéto kontrolle do te kryhen me pérparési.

Me kérkesé¢ nga nj¢ OEAS, kontrollet mund té kryhen né njs vend ta
ndryshém nga vendi ku mallrat duhet té paraqiten né Dogané,

Njoftimet e pérmendura n& paragrafét 2 dhe 5 té kétij Neni nuk lidhen me
kontrollet doganore té lidhura me deklaratén e ruajtjes sé pérkohshme ose njé
deklaraté doganore Pas paraqitjes sé mallrave,

Neni 7
Pérjashtimi nga trajtimi i favorshém

Trajtimi mé i favorshém j pérmendur né Nenin 6 te késaj Marréveshjeje nuk
do té zbatohet pér kontrollet doganore qé lidhen me nivele specifike té ngritura té
rrezikut ose detyrime kontrolli ts pércaktuara né legjislacion tjetér.

Neni 8
Shkémbimi i informacionit ndérmjet Paléye

Njé autoritet doganor i Shtetit té secilés Palé, ng rrethana té arsyeshme,
mund té pezuilojé njé ose disa masa té lehtésimit té tragtisé te OEAS, té dhéna nga
Shteti i Palés tjeteér. Pezullimi ose trajtimi i tilla duhet t'i komunikohen me shkrim
autoritetit doganor té Sheetit t& Palag tjetér brenda pesé (5) ditésh pune pas
miratimit té vendimit pé1 pezullimin ¢ trajtimit te tavorshém, duke bazuar arsyet,
sipas rastit.

Autoritetet doganore té Shteteve té Paléve do t& informojns rregullisht
njéra-tjetrén pér OEAS- in e tyre dhe do ta Lérfshijné informacionin e méposhtém

1) numrine identifikimit té QFAS;
- 2) emuindhs-adresén e OEAS;
3) nurmrin e dokumentit g jep statusin e OEAS;

. 4 statusin akﬁml_(a_l_ctiv,i pezulluar, i shfugizuar):




5) periudhat e statusit té ndryshuar;

6) datén nga e cila autorizimi ka efekt ligjor; dhe

7) autoritetin l&shyes,

Palét mund te shkémbejné mé shume ta dhéna sesa ato te& specifikuara né

paragrafin e mésipérm, sic mund té bien dakord sipas legjislacionit te tyre
kombétar.

Ményra e shkémbimit t& informacionit, sistemet q€ do té& pérdoren dhe

periudha e informimit do ta Pércaktohen né Protokollin e Pérmendur né Nenin 11 t&
késaj Marréveshjeje.

Neni 9
Mbrojtja e sekreteve profesionale dhe t& dhénavye personale

Té dhénat e shkémbyera nga autoritetet doganore té Shteteve ta Paléve do
t€ gézojné mbrojtjen e dhéna Per sekretin profesional dhe t& dhénat personale, si¢
pércaktohet né legjislacionin pérkatés t@
Palés marrése.

zbatueshém ng territorin e Shtetit ta

Té dhénat e pérmendura na paragrafin 1 té kétij Neni nuk do t'j transferohen
Personave té ndryshém nga autoriteti doganor kompetent i Shtetit té Palés nea fjale

dhe as nuk do te& Pérdoren nga ai autoritet Pe€r géllime té ndryshme nga ato té
parashikuara né katé Ma rréveshje. ‘

Neni 10
Konsultimet

Palét do te kérkojné te zgjidhin ¢do mosmarréveshje né lidhje me ¢éshtjet
dhe shqgetésimet e lidhura me kété Marréveshje népérmjet konsultimeve,

Kjo Marréveshje mund te ndryshohet vetém me pélqimin me shkrim nga
Palét. SR



Neni 11
Zbatimi i Marréveshjes

Autoritetet doganore t& Shteteve t& Paléve do té lidhin njé Protokoll q¢
pércakton metodén e kryerjes sé& procesit t& vleftésimit te njohjes sé ndérsjellé te
OEAS pérpara fillimit t& procesit té vleftésimit dhe aspekteve té tjera tg nevojshme,

Neni 12
Dispozita pérfundimtare

Kjo Marréveshje do t'i nénshtrohet ratifikimit, Pranimit ose miratimit, na

pérputhje me kérkesat e pércaktuara nga legjislacioni kombétar i Shtetit té secilgs
Pale.

Secila Palé do te njoftojé Palén tjetér me shkrim, népérmjet kanaleve
diplomatike, se procedura e nevojshme ligjore pér hyrjen né fugi té késaj
Marréveshjeje éshte pPérmbushur.

Kjo Marréveshije do te hyjé né fuqi tridhjeté dité pas datés né ta cilén Pala
tjetér ka marré njoftimin e pérmendur né paragrafin 2 t& kétij Neni.

Kjo Marréveshje do tg zbatohet pas kryerjes s& procesit té vleftésimit né
shtetet e té dyja paléve, né pérputhje me nenin 2, paragrafi 2 te késaj Marréveshjeje.

Nénshkruar né Jirang, , mé dh%e{}o:r* 2921, né dy kopje ne gjuhén
magedonase, shqipe dhe angleze, ku té tre tekstet Jané njélloj autentike, Né rast ta
ndon;ié mosmarréveshjeje né lidhje me interpretimin, teksti né gjuhén angleze do ts
keté pérparési,

PER QEVERINE E REPUBLIKES PER KESHILLIN E MINISTRAVE T}
SE MAQEDONISE SE VERIUT REPUBLIKES SE SHQIPERISE

EE;E mitar Kovagevski

Zgvendés Minister pér financa




